Ausgewihlte sprachlich-stilistische Mittel der griechischen Literatur

Fiir die Arbeit in der Einfilhrungs- und Qualifikationsphase wird mit Blick auf die Abiturpriifung in Nieder-
sachsen die Kenntnis der folgenden sprachlich-stilistischen Mittel empfohlen. Bei der sprachlich-stilistischen
Untersuchung eines Textes ist nicht nur die Verwendung bestimmter Mittel nachzuweisen, sondern auch

deren Funktion im betreffenden Zusammenhang zu erlautern.

1. | Alliteration (die) [ToAepog mhvtwv pév mathp éotl. — ,Der Krieg ist der
Gleicher Anlaut in aufeinanderfolgenden Wortern Vater aller Dinge.” (Herakl frg. B 53 DK)

2. | Anakoluth (der) Ot gido, fjv T1g émiotnTon adtoig xpiodat, Ti @ricopev
Abbruch oder gravierende Verdnderung einer ein- abTovg elvay; — ,Die Freunde, falls einer mit ihnen um-
mal begonnenen Satzkonstruktion zugehen versteht, als was werden wir sie hinstellen?”

(Xen. oik. I 14)

3. | a) Anapher (die) .../ miver 88v8pea §” ad YRy, / miver Ydhaos’ dvadpoug.
Wiederaufnahme des gleichen Wortes am Anfang — ... es trinken die Bdume wiederum Erde, es trinkt das
aufeinanderfolgender Wortgruppen oder Sitze Meer die Liifte.“ (Anakr. frg. 21)

b) Epipher (die) O v0 " &owdol / alitior, dAAG todh Zebg aitiog. —,Nicht
Wiederholung des gleichen Wortes am Ende auf- die Sanger sind schuld, sondern Zeus ist doch wohl
einanderfolgender Wortgruppen oder Sétze schuld.” (Hom. Od. 1347£)

4. | Antithese (die) Ot oA Aot kakoi, OAlyol 8¢ dyadoi. — ,Die meisten sind
Gegeniiberstellung gedanklich entgegengesetzter schlecht, wenige gut.” (Herakl. frg. B 104 DK)

Worter, Wortgruppen oder Sétze

5. | Asyndeton (das) Iepl GV yap ai Sikou yivovral, tpio Tadt’ 0Tt TOV
Auslassung von Verbindungspartikeln zwischen apdpov- HPprv, PAEPNV, ddvartov. — Prozesse gibt es
parallel gestellten Wortern, Wortgruppen oder nur iiber drei Gegenstinde: Beleidigung, Schadigung,
Sétzen Totschlag.” (~ Aristot. Pol. 1267b)

6. | Chiasmus (der) Kohov yap 10 &dhov kad 1} éAmig peyddn. — ,Denn
Uberkreuzstellung einander entsprechender Begriffe | schén ist der Wettkampf und die Hoffnung grof.*
oder Satzteile (benannt nach dem griechischen (Plat. Phaid. 114c)

Buchstaben X = Chi)

7. | Ellipse (die) Tig 8¢ Piog, Ti &8¢ Tepmvov Gtep xpuotic Appoditng —
Auslassung eines leicht aus dem Zusammenhang zu | ,Was (ist) das Leben, was die Freude ohne die goldene
erschlieflenden Wortes Aphrodite?” (Mimn. frg. 1,1)

8. | Enallage (die) veikog avdpdv Edvoupov — blutsverwandter Streit von
Verschiebung des Bezugs eines Attributs Mannern® (Soph. Ant. 793f)

9. | Figura etymologica (die) o epov odepelv — ,einen Krieg fihren® (~ Plat. rep. 551d)
Verwendung derselben Wortwurzel in verschiede-
nen Wortarten

10. | Hendiadyoin (das) — ,Eins durch zwei* Aewddg 8¢ xal amdpwg €xet pot. — Ich bin in schreck-
Formale Beiordnung zweier Begriffe, von denen licher Verlegenheit.“ (Antiph. or. 1)
einer dem anderen untergeordnet werden kann

11. | Homoioteleuton (das) KaAel pév tov Bovdopevov, ate@avol 8¢ Tov duvdyevov.
Wiederkehr des gleichen Auslauts in korrespondie- | — ,Er ruft zwar jeden Beliebigen, bekrénzt aber nur den
renden Gliedern (nachantik: Reim) Starken.” (Gorg, frg. B 8 DK)

12. | Hyperbaton (das) Mijvwv delde, ded, IINANiddew AxiAijog / odAopévnv... —
Sperrung/Trennung zusammengehdrender Worter ,Den Zorn besinge, G6ttin, des Peleussohnes Achilleus,
durch andere den verderblichen...“ (Hom. IL. I 1f.)

13. | Hyperbel (die) EépEnc, 0 tav [lepodv Zebg — ,Xerxes, der Zeus der
Ubertreibung Perser” (Gorg. frg. B 5a DK)
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14. | Inversion (die) Meyén 1 Aptepug Egeoiwv. — ,Grof ist die Diana der
Umstellung der tiblichen Wortfolge Epheser.” (Apg. 19,28)

15. | Ironie (die) — ,Verstellung” Kahov ye, & Trmia, Aéyelg kol péya texpriplov cogiog
Ausdruck des Gemeinten durch eine nicht ernst g oeavtod. — ,Ein gewiss schones, mein Hippias, und
gemeinte Formulierung seines Gegenteils grofles Zeichen deiner Weisheit sind deine Worte.”

(~ Plat. Hipp. mai. 282¢)

16. | a) Klimax (die) "HABov, eidov, éviknoo. — ,Ich kam, sah, siegte.”
Qualitative oder quantitative Steigerung (Plut. Caes. 50,2)

b) Antiklimax (die) “Ootig éppavirg deoig / éxdaipopat, pioel 8¢ w EAAGvov

Qualitative oder quantitative Abschwachung otpatdc, / €xdeL d¢ Tpoia ndoa kal media Tdde. — ,Den
Gottern bin ich offenbar / verhasst, und es hasst mich das
Heer der Hellenen, / und es hasst ganz Troja mich und
dieses Gefilde hier!” (Soph. Ai. 457-459)

17. | Litotes (die) EY® ... todTnv TV otpatnyiov tédv Tetkpdrovg oby
Verstarkung des Gemeinten durch Verneinung des fxiota émouvd. — ,Ich lobe diese Strategie der Leute des
Gegenteils Iphikrates nicht am wenigsten.” (= ganz besonders)

(Xen. hell. VI 2,39)

18. | Metapher (die) "Hdn yap 6 Blog odpodg éomépav Gyel. — ,Denn mein
Bildliche Ubertragung eines Wortes in eine ihm Leben néhert sich schon dem Abend.” (Alex. 228)
eigentlich fremde Sphire (= Vergleich ohne ,wie®)

19. | Metonymie (die) tov HpakAéa ... déppa kot EOAov éxovta — ,Herakles
Ersatz eines Begriffes durch einen anderen, ihm mit Fell und (Holz-)Keule® (Plut. Lyc. 30,2)
gedanklich nahestehenden aus demselben Bereich

20. | Oxymoron (das) — ,Scharfsinniger Unsinn® "Eproxov fiyodpon vekpov. — Llch halte ihn fir einen
Sinnreich pointierte Verbindung zweier einander lebenden Leichnam.” (Soph. Ant. 1167)
widersprechender Begriffe

21. | Paradoxon (das) “0Og & av amoAéon tnv Yuynv adTod Evekev 0D,
Behauptung, die in einem (Schein-)Widerspruch evprjoeL aTv. — ,Wer aber sein Leben um meinetwillen
gegen die gangige Meinung steht verliert, wird es gewinnen.” (Mt. 16,25)

22. | Parallelismus (der) TO prTe AAYEV KATA GOM PriTe TUPATTECINL KATA
Gleicher Bau einander entsprechender Satzglieder Yuxfiv — ,weder Schmerz im Korper noch Beunruhigung
bei anndhernd gleicher Wortzahl in der Seele empfinden® (Epik. epist. Men. 131)

23. | Personifikation (die) Ti o0v &v elnwowy ol vépor: ,Q Sokpareg... — ,Wie
Einfithrung konkreter Dinge sowie abstrakter und nun, wenn die Gesetze sagten: ,O Sokrates...
kollektiver Begriffe als handelnde Wesen (Plat. Krit. 50c)

24. | Polyptoton (das) ... ol @idol Eetvol Etvolol S1doloL — ,,... was liebe Gast-
Wiederholung desselben Wortes mit einer anderen freunde Gastfreunden geben® (Hom. Od. 1313)
Flexionsendung

25. | Polysyndeton (das) "OAvvdov pév 81 kol Meddvnv kol AmtoAlwviay kol §vo
Verbindung mehrerer Glieder durch Wiederholung | xod tpidkovta moAelg i Opdkng R, ag AmAoog &v-
derselben Konjunktion npnxev. — Ich lasse Olynth und Methone und Apollonia

und die 32 Stddte in Thrakien aus, die er [sc. Philipp II.]
zerstort hat.“ (Demosth. or. IX 26)

26. | Rhetorische Frage (die) Kal médg, &téheatog dv; — ,Wie ist das moglich, da du
Frage, die eine Aufforderung oder Aussage vertritt doch nicht eingeweiht bist? (Aristot. rhet. 1419a)
und auf die keine Antwort erwartet wird

27. | Sentenz (die) Qg yapiev ot &vdpwmog, &v &vdpwrog f. — ,Ein wie

Knapp und treffend formulierter, allgemeingiiltiger
Satz

anmutvolles Wesen ist der Mensch, wenn er Mensch ist.“
(Men. mon. 562)
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28. | Trikolon (das) Ev adtd yop {@dpev kal kivoopeda kal éopév. — ,Denn
Dreigliedriger Ausdruck in ihm leben wir und bewegen wir uns und sind wir.”
(Apg. 17,28)
29. | Vergleich (der) AvédL molifig &Aog AT dpixAn. — ,Sie tauchte auf aus
Verbindung zweier Ausdriicke oder Gedanken den schaumenden Fluten wie Nebel.” (Hom. I1. I 359)
durch ,wie”
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